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Herkun'ssprachenunterricht – Elterninforma6on 

Warum ist es für mein Kind wich6g, seine Herkun'ssprache zu lernen? 
Das Beherrschen der Herkun0ssprache über die im Alltag verwendete Sprach- und Wortwahl hinaus, 
hat viele posiAve Seiten. Es ermöglicht Ihrem Kind Zusammenhänge zu verstehen und zu formulieren, 
die über das im Alltag erlebte hinausgehen. Das ist von entscheidender Bedeutung, wenn es um die 
SchullauKahn, Schulabschlüsse und berufliche Wege geht. Wenn Ihr Kind die Herkun0ssprache 
umfassend beherrscht, eröffnet sich dadurch eine „größere Welt“. 

Welche Voraussetzungen müssen zur Teilnahme am HSU*  erfüllt sein? 

Allgemeine Informa6onen zur Einrichtung und Durchführung des Herkun'ssprachenunterrichts: 

• Das Beherrschen der Herkun0ssprache stärkt die eigene IdenAtät.

• Beziehungen innerhalb der Familie und Community sind intensiver und vielfälAger möglich.

• Wer seine Herkun0ssprache beherrscht, lernt schneller andere Sprachen.

• Die Herkun0ssprache in Wort und Schri0 zu lehren ist Aufgabe des HSU*. Es erweitert die 
Teilhabe und später auch die beruflichen Möglichkeiten Ihres Kindes.

• Der HSU* fördert Bildungssprache, Fachsprache und Mehrsprachigkeit.

• Das Sprechen mehrerer Sprachen fördert die interkulturelle Handlungsfähigkeit.

• Der HSU* kann bei regelmäßiger Teilnahme am Ende der Sekundarstufe I mit einer 
Sprachprüfung abgeschlossen werden. Das Ergebnis wird im Zeugnis vermerkt.

• Ihr Kind sollte die Herkun0ssprache verstehen und sprechen können.

• Ihr Kind muss von Ihnen zu diesem Unterricht verbindlich angemeldet werden. Die 
Anmeldung gilt grundsätzlich für die gesamte Grundschulzeit bzw. für die gesamte 
Sekundarstufe I. Bei Schulwechsel ist eine neue Anmeldung erforderlich.

• Mit der Anmeldung verpflichten Sie sich dafür Sorge zu tragen, dass ihr Kind regelmäßig am 
Unterricht teilnimmt.

• Bei Krankheit müssen Sie ihr Kind rechtzeiAg vor Unterrichtsbeginn entschuldigen.

• Eine Abmeldung ist nur zum jeweiligen Schuljahresende möglich. Erfolgt keine Abmeldung 
nimmt ihr Kind automaAsch weiter am HSU* des folgenden Schuljahres teil.

• Der HSU* ist ein ergänzendes schulisches Angebot. Er kann an einzelnen Schulen in den 
Jahrgängen 1 – 10 mit bis zu 5 Schulstunden angeboten werden.

• Die Gruppengröße für eine Sprache muss in der Grundschule dauerha0 15 Kinder und in 
der Sekundarstufe I dauerha0 18 Kinder betragen.

• Bei zu geringer Anmeldung an Einzelschulen, kann HSU* schulübergreifend angeboten 
werden. Er kann also auch an einer anderen Schule sta`inden.

• In der Regel findet der HSU* am Nachmidag stad.

• Die Lehrkra0 führt ein Verzeichnis der Teilnehmenden, Versäumnislisten, Arbeitspläne und 
Lehrberichte in deutscher Sprache.

• Die Lehrkrä0e müssen die Eltern zu Beginn eines Schuljahres zur Beratung einladen und sie 
über die Unterrichtsgestaltung informieren.
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*HSU=Herkun0sprachenunterricht 

 - دروس اللغة الأم - معلومات لأولیاء الأمور 
لماذا من المھم أن یتعلم طفلي لغتھ الأم ؟  

إن إتقان اللغة الأم و خصوصا الكلام و  الرصید اللغوي المستخدم في الحیاة الیومیة, لھ الكثیر من  الإیجابیات. مما یمكّن طفلك من 
فھم وصیاغة التركیبات اللغویة الموجودة في الحیاة الیومیة. و ھذا أمر بالغ الأھمیة بالنسبة للتوجیھ المدرسي والشواھد والمسارات 

المھنیة. إذا كان طفلك یتقن لغتھ الأم بشكل شامل، فإن ھذا یفتح لھ "عالما أكبر" . 
  

ما ھي شروط المشاركة في دروس اللغة الأم؟ 

معلومات عامة حول دروس اللغة الأم : 

• Die Eltern können aus Ihrer Mide eine Sprecherin/einen Sprecher wählen.

• Der HSU* wird, sofern generell Noten erteilt werden, benotet. Die Note erscheint auf dem 
Zeugnis

 إتقان الغة الأم یعزز الھویة الشخصیة.

 العلاقات العائلیة والإجتماعیة تكون أكثر كثافة وتنوعا.

 أولئك الذین یتحدثون لغتھم الأم یتعلمون لغات أخرى بشكل أسرع.

یھدف درس اللغة الأم إلى تعلیم المحادثة والكتابة، مما یؤدي إلى توسیع نطاق المشاركة وفرص العمل المستقبلیة لطفلك.  

یعزز درس اللغة الأم اللغة التعلیمیة، والرصید والتعدد اللغویین. 

 تعدد اللغات یعزز القدرة على التفاعل بین الثقافات.

تختم دروس اللغة الأم بامتحان لغوي في  نھایة المرحلة الأولى للتعلیم الثانوي، شریطة الحضور المنتظم. 

 یجب ان یكون طفلك قادرا على فھم لغتھ الأم والتحدث بھا.

یجب أن یتم تسجیل طفلك من قبلك بشكل مباشر. یكون التسجیل ساریا بشكل عام للمدرسة الإبتدائیة بأكملھا أو للمدرسة الثانویة 
بأكملھا.  

 إذا قمت بتغییر المدرسة ، فستكون ھناك حاجة لتسجیل جدید.

من خلال تسجیل طفلك بالدروس, یجب على طفلك التزام حضورھا. 

 في حالة المرض ، یجب أن تعتذر عن حضور طفلك في الوقت المناسب قبل بدایة الدرس.

لا یمكن إلغاء التسجیل إلا مع نھایة كل سنة دراسیة. إذا لم تقم بالألغاء ، یتابع طفلك تلقائیا  حضورالدروس  للسنة الدراسیة التالیة.

 درس اللغة الأم ھو عرض تعلیمي تكمیلي. یمكن تقدیمھ في مدارس محددة من الصف الأول إلى العاشر خلال مدة أقصاھا 5 
ساعات أسبوعیا. 

 یجب أن لا یقل عدد الأطفال عن 15 تلمیذا في المرحلة الابتدائیة  و18  تلمیذا في المرحلة الثانویة.

إذا كان عدد المسجلین في مدرسة معینة منخفضا جدا، یتم ضمھم إلى مجموعة أخرى. مع احتمال التدریس في مدرسة أخرى. 

في الحالة الطبیعیة یتم تدریس اللغة الأم  في فترة ما بعد الظھر. 
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 یحتفظ المعلم بقائمة المشاركین وقوائم الحضور وخطط العمل وتقاریر التدریس باللغة الألمانیة.

 یجب على المعلمین دعوة أولیاء الأمور لتقدیم المشورة لھم في بدایة العام الدراسي وإطلاعھم على تصمیم الفصل الدراسي.

 یمكن للوالدین اختیار متحدث أو متحدثة باسمھم من بینھم.

یتم تقییم درس اللغة الأم، و تظھرالعلامات على الشواھد المدرسیة .
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